MAGNA-TIP THIN-BITS - BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT #360-1,
SD=.360, BT=.020

Super-Thin Bits For Narrow, European-Style Slots

BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT SET The Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set
is meticulously designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who frequently
encounter extra-narrow screw slots in their work. This specialized set includes
eighteen precision-ground, hollow-ground bits engineered to fit these slender
slots precisely, ensuring secure engagement and minimizing the risk of damaging
delicate screws. Each bit is crafted from hardened steel for enhanced durability
and longevity. The set is accompanied by a solid oak bench block and a clear
plastic case for organized storage and easy accessibility. Key Features:
Precision-Ground Thin Bits: Eighteen hollow-ground bits designed to fit
extra-narrow screw slots commonly found in firearms, providing a secure and
precise fit. Hardened Steel Construction: Each bit is made from hardened steel,
ensuring durability and resistance to wear during repeated use. Organized
Storage: The set includes a solid oak bench block and a clear plastic case,
keeping the bits organized and readily accessible. Specifications: Bit Sizes
Included: #120-1 #120-2 #150-1 #150-2 #180-1 #180-2 #210-1 #210-2 #240-1
#240-2 #270-1 #270-2 #300-1 #300-2 #340-1 #340-2 #360-1 #360-2 Material:
Hardened steel bits with a solid oak bench block and clear plastic storage case.
Customer Insights: Our customers highly value the Brownells Magna-Tip Thin-Bit
Set for its exceptional precision and durability. The thin bits are particularly
appreciated for their ability to fit extra-narrow screw slots found in various
firearms, ensuring secure engagement and reducing the risk of damaging
screws. The inclusion of a solid oak bench block and clear plastic case aids in
keeping the bits organized and easily accessible, enhancing the overall user
experience. Incorporating the Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set into your
gunsmithing toolkit ensures you have the precise tools needed for working with
extra-narrow screw slots. Its specialized design and high-quality construction
make it an essential asset for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts dedicated to meticulous firearm maintenance and assembly.

Attributes

Name: BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT #360-1, SD=.360, BT=.020
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080360120

Mfr. No.:

Bit Number: 360-1

Blade Diameter: .360

Blade Thickness: .020

Handle: No Handle

Model Number: #360-1,BT=.020,SD=.360
Style: Thin Bit

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806012493

Item details

Made in USA
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MAGNATIP® THINBITS Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die MAGNATIP® THINBITS von BROWNELLS entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieser Werkzeuge zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung grindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung, wie z. B. eine Schutzbrille, bei der Verwendung von
Werkzeugen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Werkzeug gemal den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Verwende das Werkzeug nicht fur andere Zwecke als die angegebenen.

Bewabhre die Bits an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife die Bits regelmé&Rig auf Abnutzung und Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Bruchgefahr: Die MAGNATIP THINBITS sind so konzipiert, dass sie perfekt in extraschmalen
Schraubenschlitzen passen. Stelle sicher, dass die Klinge den Schlitz vollstdndig von Seite zu Seite und von
Kante zu Kante ausftillt, um Briiche zu vermeiden.

®* Verwendung von Schmierstoffen: Wenn eine Schraube fest sitzt, ziehe in Betracht, Frostspray, Warme oder
Kriechdl zu verwenden, um sie zu l6sen. Sei vorsichtig beim Anwenden von Warme oder Chemikalien.

® Nachschleifen: Wenn der Bit nicht richtig passt, schleife ihn nach, um eine bessere Passform zu
gewabhrleisten, bevor du ihn erneut verwendest.

* Vermeidung von liberméaBiger Kraft: Wende beim Benutzen der Bits keine ibermaRige Kraft an, da dies zu
Brichen und moglichen Verletzungen fuhren kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Wahle den richtigen Bit aus: Wéhle den passenden MAGNATIP THINBIT fir die Schraube, an der du
arbeitest. Stelle sicher, dass der Durchmesser und die Dicke der Klinge fur den Schraubenschlitz geeignet
sind.

2. Setze den Bit ein: Platziere den ausgewahlten Bit in den Schraubendreher oder das Elektrowerkzeug. Stelle
sicher, dass er sicher befestigt ist.

3. Richte den Bit aus: Positioniere den Bit im Schraubenschlitz und stelle sicher, dass er eng anliegt und den
Schlitz vollstandig ausfullt.

4. Ube gleichmiRBigen Druck aus: Drehe den Schraubendreher oder das Elektrowerkzeug mit gleichmaRigem,
konstantem Druck. Vermeide ruckartige oder pl6tzliche Bewegungen, um Briiche zu verhindern.

5. Entferne die Schraube: Sobald die Schraube gelockert oder entfernt ist, nimm den Bit vorsichtig aus dem
Schlitz.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder defekte Bits gemaf den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge Bits nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten fiir Metallwerkzeuge in
deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren
Kundenservice fur Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, wenn du
Unterstltzung suchst.

Fazit



Die MAGNATIP® THINBITS sind Prazisionswerkzeuge, die fur spezifische Anwendungen entwickelt wurden. Durch
die Befolgung der Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in dieser Anleitung kannst du eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts gewéhrleisten. Denke daran, dich Uber Produktwarnungen oder Sicherheitsupdates uber
die EUSicherheitsplattform zu informieren. Danke, dass du Sicherheit bei der Nutzung deiner Werkzeuge priorisierst.



MAGNATIP® THINBITS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAGNATIP® THINBITS from BROWNELLS. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of these tools. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using tools.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Ensure that the tool is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Do not use the tool for purposes other than those specified.

Store the bits in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bits for wear and damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

* Risk of Breakage: The MAGNATIP THINBITS are designed to fit extranarrow screw slots. Ensure the blade
fills the slot completely from sidetoside and edgetoedge to prevent breakage.

® Use of Lubricants: If a screw is firmly seated, consider using freeze spray, heat, or penetrating oil to assist in
loosening it. Use caution when applying heat or chemicals.

® Regrinding: If the bit does not fit properly, regrind the bit to ensure a better fit before attempting to use it
again.

* Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the bits, as this can lead to breakage and
potential injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Correct Bit: Choose the appropriate MAGNATIP THINBIT for the screw you are working on.
Ensure the blade diameter and thickness are suitable for the screw slot.

2. Insert the Bit: Place the selected bit into the screwdriver or power tool. Ensure it is securely fastened.

3. Align the Bit: Position the bit into the screw slot, ensuring it fits snugly and fills the slot completely.

4. Apply Steady Pressure: Turn the screwdriver or power tool with steady, even pressure. Avoid jerking or
sudden movements to prevent breakage.

5. Remove the Screw: Once the screw is loosened or removed, carefully take the bit out of the slot.

Disposal Instructions

® Dispose of any broken or damaged bits in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of bits in regular household waste. Check for recycling options for metal tools in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service for assistance. Always ensure you have the product information on hand when seeking support.

Conclusion

The MAGNATIP® THINBITS are precision tools designed for specific applications. By following the safety guidelines
and instructions provided in this guide, you can ensure safe and effective use of the product. Remember to stay
informed about any product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for
prioritizing safety in your tool usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad de MAGNATIP®
THINBITS

Introduccion

Gracias por elegir los MAGNATIP® THINBITS de BROWNELLS. Esta guia proporciona informacién importante
sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de estas herramientas. Por favor, lee esta
guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar herramientas.
Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Asegurate de que la herramienta se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No utilices la herramienta para fines distintos a los especificados.

Guarda las puntas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las puntas en busca de desgaste y dafios antes de usarlas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Ruptura: Los MAGNATIP THINBITS estan disefiados para encajar en ranuras de tornillos extra
estrechas. Asegurate de que la hoja llene la ranura completamente de lado a lado y de borde a borde para
evitar la ruptura.

® Uso de Lubricantes: Si un tornillo esta firmemente asentado, considera usar spray congelante, calor o aceite
penetrante para ayudar a aflojarlo. Ten cuidado al aplicar calor o quimicos.

* Reafilado: Sila punta no encaja correctamente, vuelve a afilarla para asegurar un mejor ajuste antes de
intentar usarla nuevamente.

® Evita Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al usar las puntas, ya que esto puede llevar a la ruptura
y posibles lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Selecciona la Punta Correcta: Elige el MAGNATIP THINBIT apropiado para el tornillo con el que estas
trabajando. Asegurate de que el diametro y el grosor de la hoja sean adecuados para la ranura del tornillo.

2. Inserta la Punta: Coloca la punta seleccionada en el destornillador o herramienta eléctrica. Asegurate de que
esté bien sujeta.

3. Alinea la Punta: Posiciona la punta en la ranura del tornillo, asegurandote de que encaje de manera ajustada
y llene completamente la ranura.

4. Aplica Presién Constante: Gira el destornillador o la herramienta eléctrica con presion constante y uniforme.
Evita movimientos bruscos o repentinos para prevenir la ruptura.

5. Retira el Tornillo: Una vez que el tornillo esté aflojado o retirado, retira cuidadosamente la punta de la
ranura.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier punta rota o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

® No deseches las puntas en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje para herramientas
de metal en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta con su

servicio al cliente para obtener asistencia. Siempre asegurate de tener la informacion del producto a mano al buscar
apoyo.

Conclusion



Los MAGNATIP® THINBITS son herramientas de precision disefiadas para aplicaciones especificas. Al seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en esta guia, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del
producto. Recuerda mantenerte informado sobre cualquier retiro de producto o actualizaciones de seguridad a
través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tus herramientas.



Guide de Sécuriteé MAGNATIP® THINBITS

Introduction

Merci d'avoir choisi les embouts MAGNATIP® THINBITS de BROWNELLS. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de ces outils. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation des outils.

Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour prévenir les accidents.

Assuretoi que l'outil est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Ne pas utiliser l'outil a d'autres fins que celles spécifiées.

Range les embouts dans un endroit s(r, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement les embouts pour détecter l'usure et les dommages avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risque de Casse : Les embouts MAGNATIP THINBITS sont congus pour s'adapter aux fentes de vis
extraétroites. Assuretoi que la lame remplit complétement la fente d'un bord a l'autre et d'un bout a I'autre
pour éviter la casse.

® Utilisation de Lubrifiants : Si une vis est bien en place, envisage d'utiliser un spray de congélation, de la
chaleur ou de I'huile pénétrante pour aider a la desserrer. Fais attention lors de I'application de chaleur ou de
produits chimiques.

* Réaffatage : SiI'embout ne s'adapte pas correctement, réafflte I'embout pour garantir un meilleur ajustement
avant d'essayer de I'utiliser a nouveau.

® Eviter la Force Excessive : Ne pas appliquer de force excessive lors de I'utilisation des embouts, car cela
peut entrainer une casse et des blessures potentielles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélectionner I'Embout Correct : Choisis I'embout MAGNATIP THINBIT approprié pour la vis sur laquelle tu
travailles. Assuretoi que le diamétre et I'épaisseur de la lame conviennent a la fente de la vis.

2. Insérer I'Embout : Place I'embout sélectionné dans le tournevis ou l'outil électrique. Assuretoi qu'il est bien
fixé.

3. Aligner I'Embout : Positionne I'embout dans la fente de la vis, en veillant & ce qu'il s'adapte bien et remplisse
compléetement la fente.

4. Appliquer une Pression Uniforme : Tourne le tournevis ou l'outil électrique avec une pression réguliere et
uniforme. Evite les mouvements brusques pour prévenir la casse.

5. Retirer la Vis : Une fois la vis desserrée ou retirée, retire soigneusement I'embout de la fente.

Instructions de Mise au Rebut

® Elimine tout embout cassé ou endommagé conformément aux réglementations locales de mise au rebut des
déchets.

®* Ne pas jeter les embouts dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage pour les
outils en métal dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte le site web du fabricant ou contacte
leur service client pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main lorsque tu
cherches du soutien.

Conclusion



Les embouts MAGNATIP® THINBITS sont des outils de précision congus pour des applications spécifiques. En
suivant les directives de sécurité et les instructions fournies dans ce guide, tu peux garantir une utilisation sdre et
efficace du produit. N'oublie pas de rester informé sur les rappels de produits ou les mises a jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de prioriser la sécurité dans I'utilisation de tes outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza MAGNATIP®
THINBITS

Introduzione

Grazie per aver scelto i MAGNATIP® THINBITS di BROWNELLS. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questi strumenti. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |ndossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza, durante l'uso
degli strumenti.

Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Assicurarsi che lo strumento venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli specificati.

Conservare le punte in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente le punte per usura e danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di Rottura: | MAGNATIP THINBITS sono progettati per adattarsi a scanalature di viti extrasattili.
Assicurarsi che la lama riempia completamente la scanalatura da lato a lato e da bordo a bordo per prevenire
rotture.

® Uso di Lubrificanti: Se una vite & ben serrata, considerare I'uso di spray congelante, calore o olio penetrante
per aiutare a allentarla. Usare cautela nell'applicare calore o sostanze chimiche.

* Rimodellatura: Se la punta non si adatta correttamente, rimodellare la punta per garantire una migliore
adattabilita prima di tentare di utilizzarla nuovamente.

® Evitare Forza Eccessiva: Non applicare una forza eccessiva durante l'uso delle punte, poiché cio puo
portare a rotture e potenziali infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezionare la Punta Corretta: Scegliere il MAGNATIP THINBIT appropriato per la vite su cui si sta
lavorando. Assicurarsi che il diametro e lo spessore della lama siano adatti per la scanalatura della vite.

2. Inserire la Punta: Inserire la punta selezionata nel cacciavite o nell'utensile elettrico. Assicurarsi che sia
fissata saldamente.

3. Allineare la Punta: Posizionare la punta nella scanalatura della vite, assicurandosi che si adatti perfettamente
e riempia completamente la scanalatura.

4. Applicare Pressione Costante: Ruotare il cacciavite o l'utensile elettrico con una pressione costante e
uniforme. Evitare movimenti bruschi o improvvisi per prevenire rotture.

5. Rimuovere la Vite: Una volta che la vite & stata allentata o rimossa, estrarre attentamente la punta dalla
scanalatura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali punte rotte o danneggiate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire le punte nei rifiuti domestici ordinari. Controllare le opzioni di riciclaggio per strumenti in metallo
nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, si prega di consultare il sito web del produttore o

contattare il servizio clienti per assistenza. Assicurarsi di avere le informazioni sul prodotto a portata di mano quando
si cerca supporto.

Conclusione



| MAGNATIP® THINBITS sono strumenti di precisione progettati per applicazioni specifiche. Seguendo le linee guida
sulla sicurezza e le istruzioni fornite in questa guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.
Ricordarsi di rimanere informati su eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti di sicurezza attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso dei vostri strumenti.



MAGNATIP® THINBITS Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor MAGNATIP® THINBITS od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczeristwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tych narzedzi.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzedzi.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby zapobiec wypadkom.

Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie uzywaj narzedzia do cel6w innych niz te, ktére zostaty okreslone.

Przechowuj wkiadki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wkladki pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

®* Ryzyko Ztamania: MAGNATIP THINBITS sg zaprojektowane do pasowania w wyjatkowo waskie rowki
Srubowe. Upewnij sie, ze ostrze wypetnia rowek catkowicie od boku do boku i od krawedzi do krawedzi, aby
zapobiec ztamaniu.

® Uzycie Srodkéw Smarnych: Jesli $ruba jest mocno osadzona, rozwaz uzycie sprayu mrozacego, ciepta lub
oleju penetrujgcego, aby pomdc w jej poluzowaniu. Zachowaj ostroznos$¢ podczas stosowania ciepta lub
chemikaliéw.

* Szlifowanie: Jesli wkladka nie pasuje prawidtowo, przeszlifuj ja, aby zapewni¢ lepsze dopasowanie przed
ponownym uzyciem.

® Unikaj Nadmiernej Sity: Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wktadek, poniewaz moze to prowadzi¢
do ztamania i potencjalnych obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wybierz Odpowiednia Wktadke: Wybierz odpowiednig MAGNATIP THINBIT do $ruby, nad ktorg pracujesz.
Upewnij sie, ze Srednica i grubo$¢ ostrza sa odpowiednie do rowka Sruby.

2. Wi6z Wkiadke: Umiesé wybrang wktadke w wkretarce lub narzedziu elektrycznym. Upewnij sie, ze jest
mocno zamocowana.

3. Wyréwnaj Wktadke: Umiesé wktadke w rowku Sruby, upewniajac sie, ze pasuje ciasno i catkowicie wypetnia
rowek.

4. Zastosuj Stabilny Nacisk: Obracaj wkretarke lub narzedzie elektryczne z rGwnomiernym, stabilnym
naciskiem. Unikaj szarpania lub nagtych ruchéw, aby zapobiec ztamaniu.

5. Usun Srube: Gdy $ruba jest poluzowana lub usunieta, ostroznie wyjmij wktadke z rowka.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie ztamane lub uszkodzone wktadki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi utylizaciji
odpaddw.

® Nie wyrzucaj wktadek do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu narzedzi metalowych w
swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
sie z witryna producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie,
ze masz przy sobie informacje o produkcie, gdy szukasz wsparcia.

Zakonczenie



MAGNATIP® THINBITS to narzedzia precyzyjne zaprojektowane do specyficznych zastosowan. Przestrzegajac
wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukciji zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Pamietaj, aby by¢ na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniu produktu lub
aktualizacjach bezpieczenstwa poprzez platforme Safety Gate UE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w uzytkowaniu narzedzi.



MAGNATIP® THINBITS Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin MAGNATIP® THINBITS tyokalut. Taméa opas tarjoaa tarkeda turvallisuustietoa ja
ohjeita tydkalujen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayté aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tytkalujen kayton aikana.
Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

Varmista, ettd tyokalua kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ala kayta tyokalua muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

Sailyta bitit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista bitit sé&nndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Rikkoutumisriski: MAGNATIP THINBITS on suunniteltu erityisen kapeisiin ruuvivalyksiin. Varmista, etta teré
tayttaa valyn taysin reunasta reunaan, jotta rikkoutuminen valtetaan.

® Voiteluaineiden kayttd: Jos ruuvi on tiukasti kiinni, harkitse pakastussuihkeen, lammon tai tunkeutuvan 6ljyn
kayttoa sen irrottamiseksi. Kaytd varovaisuutta lammon tai kemikaalien kaytossa.

® Hionta: Jos bitti ei sovi kunnolla, hioma bitti varmistaaksesi paremman istuvuuden ennen sen uudelleen
kayttamista.

* Vailti liiallista voimaa: Ala kayta liiallista voimaa bitteja kayttaessasi, silla se voi johtaa rikkoutumiseen ja
mahdollisiin vammoihin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valitse oikea bitti: Valitse sopiva MAGNATIP THINBIT ruuville, jota olet tydstamassa. Varmista, etta teran
halkaisija ja paksuus ovat sopivia ruuvivalykselle.

2. Aseta bitti: Aseta valittu bitti ruuvimeisseliin tai sdhkétyékaluun. Varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

3. Tasaa bitti: Aseta bitti ruuvivalykselle varmistaen, etté se istuu tiukasti ja tayttaa valyn taysin.

4. Kayta tasaista painetta: Kaanna ruuvimeisselia tai sdhkotytkalua tasaisella, jopa paineella. Valta nykayksia
tai &killisia liikkeita rikkoutumisen estamiseksi.

5. Poista ruuvi: Kun ruuvi on irrotettu tai |0ysatty, poista bitti varovasti valyksesta.

Havittamisohjeet

® Havita rikkoutuneet tai vaurioituneet bitit paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita bitteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista metallitydkalujen kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytosta, ota yhteyttd valmistajan verkkosivustolle tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot kasilla, kun haet tukea.

Yhteenveto

MAGNATIP® THINBITS ovat tarkkuustydkaluja, jotka on suunniteltu erityisiin sovelluksiin. Noudattamalla tdssé
oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan k&ayton. Muista
pysya ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.
Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden tytkalujesi kayttssa.



MAGNATIP® THINBITS Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® THINBITS fran BROWNELLS. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstalla saker och effektiv anvandning av dessa verktyg. Véanligen las igenom denna guide
noggrant innan du anvénder produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander verktyg.
Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att forhindra olyckor.

Se till att verktyget anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand inte verktyget for andra &ndamal an de som specificerats.

Forvara bitarna pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet bitarna for slitage och skador innan anvéndning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Risk for brott: MAGNATIP THINBITS ar designade for att passa extra smala skruvspar. Se till att bladet fyller
sparet helt frn kant till kant for att férhindra brott.

®* Anvandning av smérjmedel: Om en skruv sitter fast, 6vervag att anvénda frysspray, varme eller
penetrerande olja for att hjalpa till att lossa den. Var forsiktig nar du applicerar varme eller kemikalier.

®* Omslipning: Om biten inte passar ordentligt, slipa om biten for att sékerstélla en béttre passform innan du
foérsdker anvanda den igen.

® Undvik éverdrivet tryck: Applicera inte 6verdrivet tryck nar du anvander bitarna, eftersom detta kan leda till
brott och potentiell skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Vvalj ratt bit: Valj den l[ampliga MAGNATIP THINBIT foér den skruv du arbetar med. Se till att bladets diameter
och tjocklek ar lampliga for skruvsparet.

2. Satt in biten: Placera den valda biten i skruvmejseln eller elverktyget. Se till att den ar ordentligt fastsatt.

3. Justera biten: Placera biten i skruvspéret, se till att den passar tatt och fyller sparet helt.

4. Applicera jamnt tryck: Vrid skruvmejseln eller elverktyget med jamnt, stabilt tryck. Undvik ryckiga eller
plotsliga rérelser for att forhindra brott.

5. Ta bort skruven: Nar skruven har lossnat eller tagits bort, ta forsiktigt ut biten fran sparet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera trasiga eller skadade bitar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte bitar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ for metallverktyg i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras kundtjanst for hjéalp. Se alltid till att du har produktinformationen till hands nér du stker stod.

Slutsats

MAGNATIP® THINBITS &r precisionsverktyg designade for specifika tillampningar. Genom att folja
sékerhetsriktlinjerna och instruktionerna i denna guide kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av
produkten. Kom ihdg att halla dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via
EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du prioriterar sakerhet i din verktygsanvandning.



MAGNATIP® THINBITS Bezpec¢nostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MAGNATIP® THINBITS od spole¢nosti BROWNELLS. Tento privodce poskytuje
ddlezité informace o bezpedénosti a pokyny k zajisténi bezpeéného a efektivniho pouZiti téchto nastrojd. Pfed
pouzitim produktu si prosim dlikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy noste vhodné osobni ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani nastrojd.
UdrZujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste pfedesli nehodam.

Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

NepouZivejte nastroj k jinym ucellim, nez které jsou specifikovany.

UloZte bity na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte bity na opotfebeni a poSkozeni pfed pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Riziko zlomeni: MAGNATIP THINBITS jsou navrzeny tak, aby se hodily do extra Uizkych draZzek Sroub.
Zajistéte, aby cepel vyplnila drazku z boku na bok a od okraje k okraji, aby se pfedeslo zlomeni.

® Pouziti maziv: Pokud je Sroub pevné usazen, zvazte pouziti mrazeného spreje, tepla nebo penetracniho
oleje, abyste pomohli pfi jeho uvolnéni. Pfi aplikaci tepla nebo chemikalii budte opatrni.

* Preostieni: Pokud bit nepasuje spravné, preostrete bit, abyste zajistili lepSi uchyceni, nez se pokusite jej
ZNnovu pouzit.

* Vyhnéte se nadmérnému tlaku: NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouzivani bitll, protoZe to mlze vést k
zlomeni a potencialnim zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vyberte spravny bit: Zvolte vhodny MAGNATIP THINBIT pro Sroub, na kterém pracujete. Zajistéte, aby
prémér a tloustka ¢epele byly vhodné pro drazku Sroubu.

2. Vlozte bit: Umistéte vybrany bit do Sroubovaku nebo elektrického nastroje. Zajistéte, aby byl pevné upevnén.

3. Zarovnejte bit: Umistéte bit do drazky Sroubu, ujistéte se, ze tésné sedi a vyplfiuje drazku Gpiné.

4. Aplikujte stabilni tlak: Otacejte Sroubovédkem nebo elektrickym nastrojem stabilnim, rovnomérnym tlakem.
Vyhnéte se trhnuti nebo nahlym pohyblim, abyste predesli zlomeni.

5. Odstraiite Sroub: Jakmile je Sroub uvolnén nebo odstranén, opatrné vyjmeéte bit z drazky.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli zlomenych nebo poskozenych bitli v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
* Nepokladeijte bity do b&Zného domaciho odpadu. Zkontrolujte moZnosti recyklace kovovych nastrojli ve vasi
oblasti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Zze mate informace o produktu po ruce, kdyz
hledate podporu.

Zaver

MAGNATIP® THINBITS jsou precizni nastroje navrzené pro specifické aplikace. Dodrzovanim bezpecnostnich
pokyni a pokyn( uvedenych v tomto privodci mlzZete zajistit bezpe&né a efektivni pouZiti produktu. Nezapomerite
se informovat o jakychkoli upozornénich na vyrobky nebo aktualizacich bezpec€nosti prostfednictvim platformy Safety
Gate EU. Dékujeme, Ze pfi pouzivani nastroj upfednostiiujete bezpecnost.



